

 
Hospodářský rok

Problematika hospodářského roku je v účetních a daňových předpisech řešena v zákoně o účetnictví a v zákoně o daních z příjmů.

Dále uvádíme vybraná ustanovení obou předpisů se stručným doplněním.

§ 3 zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví v platném znění

2) Účetním obdobím je nepřetržitě po sobě jdoucích dvanáct měsíců, není-li dále stanoveno jinak. Účetní období se buď shoduje s kalendářním rokem nebo je hospodářským rokem. Hospodářským rokem je účetní období, které může začínat pouze prvním dnem jiného měsíce, než je leden. Účetní období bezprostředně předcházející změně účetního období může být kratší nebo i delší než uvedených dvanáct měsíců. Účetní období při vzniku účetní jednotky v období tří měsíců před koncem kalendářního roku nebo při zániku účetní jednotky v období tří měsíců po skončení kalendářního roku může být o příslušnou dobu delší než uvedených dvanáct měsíců. V případech přeměn společností nebo družstev s výjimkou změny právní formy účetní období začíná rozhodným dnem podle zvláštního právního předpisu a končí posledním dnem účetního období, ve kterém byl proveden zápis uvedených skutečností do obchodního rejstříku, jde-li o nástupnickou účetní jednotku. U zúčastněných účetních jednotek končí účetní období dnem předcházejícím rozhodnému dni podle zvláštního právního předpisu.

3) Účetní jednotky, které nejsou organizační složkou státu, územním samosprávným celkem nebo účetní jednotkou vzniklou nebo zřízenou zvláštním zákonem, [1c] mohou uplatnit hospodářský rok. Uplatnit hospodářský rok lze pouze po oznámení záměru změny účetního období místně příslušnému správci daně z příjmů nejméně 3 měsíce před plánovanou změnou účetního období, jinak účetní období zůstává nezměněno. Obdobně postupují účetní jednotky i při přechodu z hospodářského roku na kalendářní rok.

Ve vztahu k novele zákona o účetnictví je nutno uvést, že o změnu účetního období na hospodářský rok již není třeba žádat správce daně, změna se pouze oznamuje. Oznámení musí být učiněno nejméně 3 měsíce před plánovanou změnou účetního období. 

Účetní období, které bezprostředně předchází hospodářskému roku je přechodným obdobím. Toto přechodné období může být kratší i delší než 12 měsíců. V dalším textu bude označováno jako přechodné období.     

Pokud přechodné účetní období trvá 1-11 měsíců, bude se jednat o zkrácené přechodné období, pokud bude trvat 13-23 měsíců, bude se jednat o prodloužené přechodné období. Prodloužené přechodné období je považováno za zdaňovací období, zkrácené nikoliv

Na právní úpravu hospodářského roku provedenou zákonem o účetnictví navazují příslušná ustanovení zákona o daních z příjmů, upravující daňovou problematiku přechodu na hospodářský rok, resp. upravují některé skutečnosti při zdanění v hospodářském roce.

Jedná se o následující ustanovení zákona o daních z příjmů:

§17a - Zdaňovací období

Zdaňovacím obdobím je

a) kalendářní rok,

b) hospodářský rok, [20] 

d) účetní období, [20] pokud je toto účetní období delší než nepřetržitě po sobě jdoucích dvanáct měsíců.

§21 odst. 5

Pro stanovení daně se použije sazba podle předchozích odstavců účinná k poslednímu dni zdaňovacího období nebo období, za něž je podáváno daňové přiznání.

§ 26 odst. 7 písm a) bod 3

Odpis ve výši jedné poloviny ročního odpisu vypočteného podle §31 a §32 lze uplatnit z hmotného majetku evidovaného v majetku poplatníka na počátku příslušného zdaňovacího období, ke dni předcházejícímu první den hospodářského roku nebo kalendářního roku při změně účetního období.

§35 - Sleva na dani

 (1) Poplatníkům uvedeným v §2 a §17 se daň za zdaňovací období, kterým je kalendářní rok, nebo za zdaňovací období kratší než nepřetržitě po sobě jdoucích dvanáct měsíců spadajících do kalendářního roku, anebo za část uvedených zdaňovacích období, za kterou se podává daňové přiznání, snižuje o

a) částku 18 000 Kč . . .

b) za každého zaměstnance se změněnou pracovní schopností [33] a poměrnou část z této částky, je-li výsledkem průměrného ročního přepočteného počtu těchto zaměstnanců podle odstavce 2 desetinné číslo,

b) částku 60 000 Kč za každého zaměstnance se změněnou pracovní schopností s těžším zdravotním postižením [33] a poměrnou část z této částky, je-li výsledkem průměrného ročního přepočteného počtu těchto zaměstnanců podle odstavce 2 desetinné číslo,

(2) Pro výpočet slev podle odstavce 1 písm. a) a b) je rozhodný průměrný roční přepočtený počet zaměstnanců se změněnou pracovní schopností a zaměstnanců se změněnou pracovní schopností s těžším zdravotním postižením a pro výpočet slevy podle odstavce 1 písm. c) též průměrný roční přepočtený počet všech zaměstnanců poplatníka. Průměrný přepočtený počet zaměstnanců se vypočítá samostatně za každou skupinu zaměstnanců vymezenou v předchozí větě jako podíl celkového počtu hodin, který těmto zaměstnancům vyplývá z rozvržení pracovní doby [83] nebo z individuálně sjednané pracovní doby [84] a z délky trvání pracovního poměru v období, za které se podle odstavce 1 podává daňové přiznání.

(3) Budou-li slevy na dani podle odstavce 1 písm. a) a b) uplatňovat poplatníci uvedení v §17 za zdaňovací období, kterým je hospodářský rok, nebo za zdaňovací období delší než nepřetržitě po sobě jdoucích dvanáct měsíců, anebo za jinak vymezené období, za které se podává daňové přiznání, jehož začátek a konec spadá do dvou různých kalendářních roků, zjistí se celková částka slevy jako součet dílčích částek těchto slev, vypočtených samostatně za kalendářní rok, do něhož spadá začátek, a za kalendářní rok, do něhož spadá konec období, za které se podává daňové přiznání. Při výpočtu každé z dílčích částek slev se jako dělitel použije celkový roční fond pracovní doby připadající na jednoho zaměstnance pracujícího na plnou pracovní dobu stanovenou zvláštními předpisy, příslušného kalendářního roku, a částka slevy podle odstavce 1 písm. a) a b) platná k poslednímu dni období, za které se podává daňové přiznání.

4) Budou-li slevy na dani podle odstavce 1 písm. c) uplatňovat poplatníci uvedení v §17 za zdaňovací období, kterým je hospodářský rok, nebo za zdaňovací období delší než nepřetržitě po sobě jdoucích dvanáct měsíců, anebo za jinak vymezené období, za které se podává daňové přiznání, jehož začátek a konec spadají do dvou různých, na sebe navazujících kalendářních roků, zjistí se celkový podíl zaměstnanců se změněnou pracovní schopností jako vážený aritmetický průměr ze součtu násobků ročních podílů zaměstnanců se změněnou pracovní schopností vypočtených samostatně za kalendářní rok, do něhož spadá začátek, a za kalendářní rok, do něhož spadá konec období, za které se podává daňové přiznání, a počtu měsíců nebo kalendářních dnů připadajících z období, za které se podává daňové přiznání na příslušný kalendářní rok.

Daňové aspekty přechodu na hospodářský rok.

Daňové odpisy v přechodném období a v hospodářském roce

Pokud účetní jednotka zvolí při přechodu z kalendářního roku na hospodářský rok bezprostředně předcházející účetní období kratší, z hlediska zákona o daních z příjmů je potřeba při stanovení daňových odpisů aplikovat §26 odst. 7 písm. a) bod 3. Podle něj se uplatní odpis ve výši jedné poloviny ročního odpisu vypočteného podle §31 a §32, ten lze uplatnit z hmotného majetku evidovaného v majetku poplatníka na počátku příslušného zdaňovacího období, ke dni předcházejícímu první den hospodářského roku nebo kalendářního roku při změně účetního období.

V následujícím dvanácti měsíčním hospodářském roce se již postupuje ve vazbě na koeficient "v dalších letech odpisování".

K dané problematice bylo prezentováno následující stanovisko ministerstva financí č. j. 152/89 639/2001 :"V zákoně č. 586/1992 Sb., o daních z příjmů, ve znění pozdějších předpisů (dále jen"zákon") není část kalendářního roku (přechodné 

období) předcházející hospodářskému roku vymezena v §17a jako zdaňovací období. Jedná se jen o část kalendářního roku, a proto se při podání daňového přiznání podle  §38m zákona postupuje standardně jako při podání daňového přiznání za část zdaňovacího období.

Při stanovení odpisů za část zdaňovacího období (přechodné období) je nutné vycházet ze znění §26 odst. 6 zákona, ve kterém se potvrzuje, že ročním odpisem vypočteným podle §31 nebo §32 zákona se rozumí odpis za zdaňovací období. Při přechodu na hospodářský rok v průběhu roku není tato podmínka splněna, a proto lze uplatnit u hmotného majetku evidovaného na počátku zdaňovacího období (tj. k 1. 1.) polovinu z vypočteného ročního odpisu podle §26 odst. 7 písm. a) bod 3 zákona. Při podání daňového přiznání za hospodářský rok lze uplatnit již plnou výši ročního odpisu. Za problematický lze považovat postup při výpočtu odpisů zrychleným způsobem podle  §32 zákona, kdy i za první hospodářský rok je nutno, z důvodu výše uvedených, použít stejného dělitele jako při výpočtu odpisu za předcházející část zdaňovacího období.

Je-li hmotný majetek pořízen v průběhu části zdaňovacího období, (přechodné období) za které je daňové přiznání podle §38m zákona podáváno, pak nelze uplatnit v základu daně žádný odpis (majetek není evidován na počátku ani na konci zdaňovacího období). Nárok na uplatnění odpisu se posune až do nastávajícího hospodářského roku, kde bude nutno zahájit odpisování způsobem stanoveným pro první rok odpisování.

V případě odpisů nehmotného majetku bude rozdílný režim u nehmotného majetku pořízeného do konce roku 2000 a majetku pořízeného od 2001 do konce roku 2003. U nehmotného majetku pořízeného do konce roku 2000 budou daňové odpisy ve výši ½ a u nehmotného majetku pořízeného od roku 2001 do roku 2003 budou ve výši účetních odpisů.

V případě drobného dlouhodobého majetku bude v souladu s ustanovením § 24 odst. 2 písm. v) uplatněn účetní odpis. Problém nastává, pokud byl účetní odpis nastaven například  50 % : 50 %, bez měsíčního rozlišení.

Reinvestiční odpočet.

Reinvestiční odpočet lze uplatnit i při zkráceném přechodném období v plné výši dle § 34.

Účetní závěrka v přechodném období.

Účetní jednotka má ve vazbě na účetní závěrku 2 možnosti: Podle §3 odst. 2  zákona o účetnictví: "Účetní období bezprostředně předcházející změně účetního období může být kratší nebo i delší než uvedených dvanáct měsíců. ", tzn. pokud účetní jednotka chce mít do budoucna účetní období např. od 1.10.2005 do 30.9.2006, kdy 30.9. bude rozvahový den (řádné účetní závěrky), lze postupovat následovně:

1. Sestavit účetní závěrku za období předcházející změně za kratší období, tj. za interval 1.1.2005 až 30. 9.2005

2. Sestavit účetní závěrku za období delší než uvedených dvanáct měsíců, pak by účetní závěrka předcházející změně byla za interval 1.1.2005 až 30.9.2006, tj. celkem za 21 měsíců 

V každém případě změna účetního období bude mít podstatný vliv na kontinuitu vykazovaných údajů v účetní závěrce. Je potřeba provést příslušné úpravy z hlediska vypovídací schopnosti srovnávaných údajů za předchozí a následující účetní období. Neznamená to však změny metod, postupů, oceňování.

Účetní závěrka musí obsahovat informaci o délce účetního období, aby nedošlo k pomýlení uživatele účetní závěrky.

V případě, že informace uváděné v účetní závěrce za minulé a běžné účetní období nejsou srovnatelné, podle §4 odst. 5 vyhlášky č. 500/2002 Sb. ve znění pozdějších předpisů se upraví informace za minulé účetní období s ohledem na významnost podle §19 odst. 6 zákona o účetnictví. Každá úprava informací za minulé účetní období, popřípadě ponechání nesrovnatelných informací se odůvodní v příloze. V daném případě u delšího přechodného období než 12 měsíců se neprovádí v účetní závěrce přepočet na 12 měsíců. Přepočet by přicházel do úvahy při stanovení ukazatelů finanční analýzy.

Účetní odpisy

Účetní odpisy by vycházely z odpisového plánu. V případě kratšího období nebo delšího období by se vzala vazba na počet měsíců v účetním období. 

Opravné položky a rezervy - účetní

Účetní opravné položky a účetní rezervy v případě kratšího či delšího účetního období budou vycházet ze své podstaty ve vazbě na účetní a tržní ocenění jednotlivých položek aktiv, vzniku rizik a dalších podnětů pro jejich tvorbu. Účetní jednotka je tedy bude vytvářet ve vazbě na nastalé skutečnosti a k rozvahovému dni, bez ohledu na to, zda je účetní období kratší nebo delší než 12 měsíců.

Opravné položky a rezervy – daňové

V případě změny zdaňovacího období jsou regulovány §3 odst. 1 zákona o rezervách pro zjištění základu daně z příjmů: "Rezervy a opravné položky se tvoří způsobem a k účelům stanoveným tímto zákonem a uplatňují se za zdaňovací období, není-li v dalších ustanoveních stanoveno jinak. Zdaňovacím obdobím pro účely tohoto zákona se u právnických osob rozumí zdaňovací období vymezené v zákoně o daních z příjmů (§17a), pokud trvá nejméně 12 kalendářních měsíců nebo pokud je kratší než 12 měsíců, ale začíná rozhodným dnem fúze nebo přechodu jmění na společníka anebo rozdělení obchodní společnosti nebo družstva. (Zdaňovacím obdobím pro účely tohoto zákona se u fyzických osob rozumí kalendářní rok). Z tohoto lze dovodit, že by nebylo možno tvořit daňové opravné položky a rezervy za kratší období, než je 12 měsíců - v případě změny účetního (zdaňovacího období). Tj. v tzv. přechodném období.

§8a odst. 1 uvedeného zákona: "Opravné položky k nepromlčeným pohledávkám splatným po 31.prosinci 1994, jejichž tvorba je výdajem (nákladem) na dosažení, zajištění a udržení příjmů, mohou v období, za které se podává daňové přiznání, vytvářet poplatníci 

daně z příjmů kteří vedou účetnictví, a od konce sjednané lhůty splatnosti pohledávky uplynulo více než 6 měsíců, až do výše 20 % neuhrazené rozvahové hodnoty pohledávky.

Protože v §3 odst. 1 je uvedeno "není-li v dalších ustanoveních uvedeno jinak" a v §8a odst. 1 je uvedeno jinak - "v období, za které se podává daňové přiznání", lze mít za to, že když se bude sestavovat při přeměně účetního/zdaňovacího období daňové přiznání za kratší období (§40 odst.  4 zákona o správě daní a poplatků), bylo by možné vytvořit daňové opravné položky. Citovaný paragraf se však nevztahuje na rezervy.

Problematika časového rozlišování

Dodržení časové a věcné souvislosti nákladů a výnosů musí být v účetní jednotce realizováno i v případě změny účetního období. Problém může nastat pouze u pravidelně se opakujících plateb, které nebyly časově rozlišovány. Doporučení zní ctít vnitrofiremní  směrnice a případně je upravit ve vazbě na měsíce nebo dny.

Silniční daň

U daně silniční bude jak účetní, tak i daňový náklad ve výši x/12 příslušné roční sazby za vozidla, která společnost za příslušné období měla ve svém majetku a která silniční dani podléhala. Doporučení je následující: ke dni účetní závěrky sestavit propočty dokládající stav na účtu 531  - Silniční daň a 345  - Ostatní daně a poplatky - např. tyto propočty provést přímo na formuláři daňového přiznání.

Daňové přiznání bude podáváno k 31 lednu roku následujícího vždy, s uvedením daňové povinnosti za příslušný kalendářní rok. Nemá žádnou vazbu na přechodné období, či hospodářský rok.

Daň z nemovitostí

Vzhledem k §24 odst. 2 písm. ch) zákona o daních z příjmů je daňově uznatelná zaplacená daň. Pokud by byla zaplacená daň po termínu podání daňového přiznání, je nezbytné, pokud se jedná o významnou položku, z hlediska účetnictví provést časové rozlišení.

Oběh účetních dokladů

Účetní jednotka bude muset uzpůsobit i oběh účetních dokladů, a to zejména v té části, která upravuje číslování dokladů.

Podávání daňového přiznání u daně z příjmů.

Daňové přiznání v případě, že období, za které se daňové přiznání podává, je kratší než 12 měsíců, není považováno za zdaňovací období ("řádné"podle §17a zákona o daních z příjmů). Z tohoto důvodu je potřeba pro podání daňového přiznání vycházet z §38m odst. 3 písm. c) a odst.  4 písm. c) zákona o daních z příjmů. Z těchto ustanovení vyplývá lhůta jednoho měsíce pro podání daňového přiznání. Na základě žádosti daňového subjektu lze lhůtu prodloužit až o tři měsíce.

Sazba daně z příjmů v přechodném období v přechodném období, které je od 1.1.2004 do 30.9.2005 bude v souladu s ustanovením §21 odst. 5 zákona o dani z příjmů, který uvádí, že pro stanovení daně se použije sazba daně z příjmů, účinná k poslednímu dni zdaňovacího období, za něž je podáváno daňové přiznání. V našem případě by to bylo 28 %.

Zálohy na daň z příjmů právnických osob se platí dle poslední známé daňové povinnosti až do podání daňového přiznání ( §38a zákona o dani z příjmů).

Novela zákona o daních z příjmů – senátní verze, vybraná ustanovení.

Jenom předběžně pro bližší informovanost uvádíme vybraná ustanovení navrhované novely zákona o daních z příjmů pro rok 2005. V současné době je tato novela před schválením v senátu.  Zajímavé je ustanovení týkající se společného zdanění manželů, poskytování daňového bonusu, zvýšení limitu pro uplatnění pořizovací ceny osobních automobilů do nákladů a zvýšení limitu obratu od kterého je povinné vedení účetnictví, včetně posunu termínu na 1.1.2006. Vybraná ustanovení uvádíme v doslovném navrhovaném znění.

„§ 13a

Výpočet daně ze společného základu daně manželů

(1) Manželé, kteří jsou poplatníky podle § 2 a vyživují alespoň jedno dítě žijící s nimi v domácnosti,108) mohou uplatnit výpočet daně ze společného základu daně (dále jen „společné zdanění“), jestliže tyto podmínky splní nejpozději poslední den zdaňovacího období, za které uplatňují společné zdanění. Společné zdanění mohou manželé uplatnit i v případě, že jeden z nich neměl příjmy, které jsou předmětem daně podle tohoto zákona.

 (2) Společným základem daně se pro účely tohoto zákona rozumí součet dílčích základů daně podle § 6 až 10 upravených podle § 5 a 23 u obou manželů, snížený o nezdanitelné části základu daně podle § 15 za oba manžele. Nezdanitelné části základu daně podle § 15 může uplatnit i ten z manželů, který neměl zdanitelné příjmy, jestliže jinak splňuje podmínky stanovené pro jejich uplatnění. Vykáží-li manželé nebo některý z nich ve zdaňovacím období, ve kterém uplatnili společné zdanění, u příjmů podle § 7 nebo 9 daňovou ztrátu, může ji odečíst od základu daně podle § 34 ten z manželů, který ji vykázal, v následujících zdaňovacích obdobích, pokud v těchto zdaňovacích obdobích neuplatní společné zdanění. Obdobně postupuje poplatník v případě odpočtu podle § 34 odst. 3.

(3) Je-li alespoň jeden z manželů poplatníkem uvedeným v § 2 odst. 3, mohou manželé společné zdanění uplatnit, jestliže úhrn všech příjmů obou manželů ze zdrojů na území České republiky (§ 22) činí nejméně 90 % všech jejich příjmů s výjimkou příjmů, které nejsou předmětem daně z příjmů podle § 3 nebo 6 nebo jsou od daně osvobozeny podle § 4, 6 nebo 10, nebo příjmů, z nichž je daň vybírána srážkou podle zvláštní sazby daně.

(4) Za zdaňovací období nelze uplatnit společné zdanění, jestliže alespoň jeden z manželů za toto zdaňovací období 

a)
má stanovenou daň paušální částkou podle § 7a, 

b)
má povinnost stanovit minimální základ daně podle § 7c, 

c)
uplatňuje způsob výpočtu daně podle § 13 a 14,

d)
uplatňuje slevu na dani podle § 35a nebo 35b, nebo

e)
má povinnost uplatnit postup uvedený v § 38gb. 

(5) Zálohy na daň z příjmů fyzických osob platí každý z manželů 

a)
z příjmů ze závislé činnosti a z funkčních požitků podle § 38h,

b)
podle § 38a s tím, že poslední známou daňovou povinností při společném zdanění manželů se rozumí daň připadající na každého z manželů. 

(6) Společné zdanění uplatňuje každý z manželů ve svém daňovém přiznání, které podávají oba manželé ve stejné lhůtě.41d) Pro podání daňového přiznání při uplatnění společného zdanění platí ustanovení § 38g, pokud není stanoveno jinak. V příloze k daňovému přiznání každý z manželů uvede údaje potřebné pro výpočet společného základu daně podle odstavce 2 za oba manžele a každý z nich uvede do svého daňového přiznání polovinu společného základu daně, ze které vypočte daň. 

(7) Po uplynutí lhůty pro podání daňového přiznání nelze způsob stanovení základu daně a daně formou společného zdanění uplatněný v daňovém přiznání měnit. 

Změna v § 24 a souvisejících paragrafech. Zvyšuje se limit pro uplatnění pořizovací ceny osobního automobilu do nákladů z částky 900.000,- Kč na 1.500.000,- Kč

 „§ 35c

(1) Poplatník uvedený v § 2 má nárok na daňové zvýhodnění na vyživované dítě žijící s ním v domácnosti,108) (dále jen „daňové zvýhodnění“) ve výši 6 000 Kč ročně, pokud neuplatňuje slevu na dani podle § 35a nebo 35b. Daňové zvýhodnění může poplatník uplatnit formou slevy na dani, daňového bonusu nebo slevy na dani a daňového bonusu. 

(2) Slevu na dani podle odstavce 1 může poplatník uplatnit až do výše daňové povinnosti vypočtené podle tohoto zákona za příslušné zdaňovací období.

(3) Je-li nárok poplatníka na daňové zvýhodnění podle odstavce 1 vyšší než daňová povinnost vypočtená podle tohoto zákona za příslušné zdaňovací období, je vzniklý rozdíl daňovým bonusem. Poplatník může daňový bonus uplatnit, pokud jeho výše činí alespoň 100 Kč, maximálně však do výše 30 000 Kč ročně.

(4) Daňový bonus může uplatnit poplatník, který ve zdaňovacím období měl příjem podle § 6, 7, 8 nebo 9 alespoň ve výši šestinásobku minimální mzdy;111) u poplatníka, který má příjmy pouze podle § 9 nesmí výdaje převýšit tyto příjmy. Do těchto příjmů se nezahrnují příjmy od daně osvobozené, příjmy, z nichž je daň vybírána srážkou podle zvláštní sazby daně nebo příjmy, u nichž je uplatněná sazba daně podle § 16 odst. 2.

(5) Poplatník uvedený v § 2 odst. 3 může daňové zvýhodnění uplatnit, jestliže úhrn všech jeho příjmů ze zdrojů na území České republiky (§ 22) činí nejméně 90 % všech jeho příjmů s výjimkou příjmů, které nejsou předmětem daně podle § 3 nebo 6, jsou od daně osvobozeny podle § 4, 6 nebo 10, nebo příjmů, z nichž je daň vybírána srážkou podle zvláštní sazby daně.

(6) Za vyživované dítě poplatníka se pro účely tohoto zákona považuje dítě vlastní, osvojené, dítě v péči, která nahrazuje péči rodičů, dítě druhého z manželů a vnuk (vnučka), pokud jeho (její) rodiče nemají příjmy, z nichž by mohli daňové zvýhodnění uplatnit, pokud je 

a)
nezletilým dítětem,

b)
zletilým dítětem až do dovršení věku 26 let, jestliže nepobírá plný invalidní důchod a

1. soustavně se připravuje na budoucí povolání; příprava na budoucí povolání se posuzuje podle zákona o státní sociální podpoře,14d) 

2. nemůže se soustavně připravovat na budoucí povolání nebo vykonávat výdělečnou činnost pro nemoc nebo úraz, nebo

3. z důvodu dlouhodobě nepříznivého zdravotního stavu je neschopno vykonávat soustavnou výdělečnou činnost.

(7) Dočasný pobyt dítěte mimo domácnost nemá vliv na uplatnění daňového zvýhodnění. Jedná-li se o dítě, které je držitelem průkazu ZTP/P, zvyšuje se na ně částka daňového zvýhodnění na dvojnásobek; maximální výše daňového bonusu podle odstavce 3 zůstává zachována.

(8) Uzavře-li dítě uvedené v odstavci 7 písm. b) manželství a žije-li v domácnosti s manželem (manželkou), může uplatnit manžel (manželka) nezdanitelnou část základu daně za podmínek uvedených v § 15 odst. 1 písm. b). Nemá-li manžel (manželka) příjmy, z nichž by mohl (mohla) uplatnit nezdanitelnou část základu daně podle § 15 odst. 1 písm. b), může daňové zvýhodnění uplatnit rodič dítěte nebo poplatník, u něhož jde ve vztahu k dítěti o péči nahrazující péči rodičů, pokud dítě s ním žije v domácnosti. 

(9) Vyživuje-li dítě v jedné domácnosti více poplatníků, může daňové zvýhodnění uplatnit ve zdaňovacím období nebo v tomtéž kalendářním měsíci zdaňovacího období jen jeden z nich. Pokud jeden z manželů uplatňoval daňové zvýhodnění ve zdaňovacím období nebo v tomtéž kalendářním měsíci zdaňovacího období u svého plátce daně, nemůže toto zvýhodnění při postupu podle § 13a uplatnit druhý z manželů. 

(10) Poplatníkovi, který vyživuje dítě jen jeden kalendářní měsíc nebo několik kalendářních měsíců ve zdaňovacím období, lze poskytnout daňové zvýhodnění ve výši 1/12 za každý kalendářní měsíc, na jehož počátku byly splněny podmínky pro jeho uplatnění. Daňové zvýhodnění lze uplatnit již v kalendářním měsíci, ve kterém se dítě narodilo, nebo ve kterém začíná soustavná příprava dítěte na budoucí povolání, anebo ve kterém bylo dítě osvojeno nebo převzato do péče nahrazující péči rodičů na základě rozhodnutí příslušného orgánu.

(11) Poplatník, který je povinen podat daňové přiznání podle § 38g, nebo který se tak rozhodl učinit, uplatní daňový bonus v daňovém přiznání a požádá místně příslušného správce daně o jeho vyplacení. Při výplatě daňového bonusu postupuje správce daně obdobně jako při vrácení přeplatku podle zvláštního právního předpisu o správě daní. 35e) 

Čl. XV

Přechodná ustanovení

1. Fyzické osoby, které se do dne účinnosti tohoto zákona staly účetní jednotkou podle ustanovení § 1 odst. 2 písm. e) zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 353/2001 Sb. a ve znění zákona č. 437/2003 Sb., se považují za účetní jednotku až ode dne účinnosti tohoto zákona, není-li dále stanoveno jinak. Pokud obrat těchto účetních jednotek podle § 1 odst. 2 písm. e) zákona č. 563/1991 Sb. o účetnictví, ve znění pozdějších předpisů, přesáhl 15 000 000 Kč, mají povinnost vést účetnictví od 1. ledna 2006; uvedené fyzické osoby, jejichž obrat nepřesáhl 15 000 000 Kč, se nepovažují za účetní jednotku a povinnost vést účetnictví jim nevzniká. K dřívějšímu vzniku povinnosti vést účetnictví se nepřihlíží, s výjimkou vzniku povinnosti na základě ustanovení § 1 odst. 2 písm. d), f) a písm. h) zákona č. 563/1991 Sb., v účinném znění. 

2. Fyzické osoby, které se do dne účinnosti tohoto zákona staly účetní jednotkou podle ustanovení § 1 odst. 2 písm. g) zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 353/2001 Sb. a ve znění zákona č. 437/2003 Sb., protože alespoň jeden z účastníků sdružení bez právní subjektivity podle zvláštního právního předpisu se stal účetní jednotkou podle ustanovení § 1 odst. 2 písm. e) zákona č. 563/1991 Sb., o účetnictví, ve znění zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 353/2001 Sb., zákona č. 437/2003 Sb., se považují za účetní jednotku až ode dne účinnosti tohoto zákona, není-li dále stanoveno jinak. Pokud je důvodem vzniku povinnosti vést účetnictví skutečnost, že obrat alespoň jednoho z členů tohoto sdružení, který je účetní jednotkou podle § 1 odst. 2 písm. e) zákona č. 563/1991 Sb. o účetnictví, ve znění zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 353/2001 Sb. a ve znění zákona č. 437/2003 Sb., a tento obrat přesáhl 15 000 000 Kč, mají uvedené fyzické osoby povinnost vést účetnictví od 1. ledna 2006; nepřesáhl-li zmíněný obrat 15 000 000 Kč, uvedené fyzické osoby se nepovažují za účetní jednotku a povinnost vést účetnictví jim nevzniká. K dřívějšímu vzniku povinnosti vést účetnictví se nepřihlíží, s výjimkou vzniku povinnosti na základě ustanovení § 1 odst. 2 písm. d), f) a písm. h) zákona č. 563/1991 Sb., v účinném znění.

3. Pro účely stanovení okamžiku, od kterého se fyzická osoba stává účetní jednotkou podle § 1 odst. 2 písm. e) zákona č. 563/1991 Sb., ve znění tohoto zákona, se při zjišťování výše obratu použije znění zákona č. 588/1992 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění účinném ke dni uskutečnění zdanitelného plnění nebo ke dni uskutečnění plnění.

Doposud prezentované výklady přechodných ustanovení zákona znamenají to, že podnikatelé s obratem do 15 milionů korun nebudou muset vést účetnictví (podvojné) a zůstanou nadále u povinnosti vést daňovou evidenci. Podnikatelé s obratem nad 15 milionů korun budou muset vést účetnictví, avšak až od 1.1.2006. Limit překročení obratu 15 milionů korun by se hodnotil poprvé za rok 2005.   

Nenápadnou změnou odst. 3 § 34 zákona o daních z příjmů dochází rovněž ke zrušení nároku na tzv. reinvestiční odpočet, který mohli podnikatelé uplatňovat u nově pořízeného majetku, nebo u majetku pořízeného formou finančního leasingu, pokud byli prvními nájemci a leasingová společnost byla prvním vlastníkem.

3. Ostatní informace a sdělení.

Poslanecká sněmovna nepřijala pozměňovací návrhy senátu a schválila své původní znění novely zákona o DPH. Pokud jí     podepíše prezident, pak bude platit a schází už jenom její vydání ve sbírce zákonů.

Mezi změny, které jsou postižené novelou zákona o DPH je například novelizace § 21 zákona. Ruší se povinnost přiznávat daň v okamžiku přijetí platby (u záloh), není tomu však ve všech případech. 
Uvádíme kurzívou novelizované znění:

§ 21

Uskutečnění zdanitelného plnění a povinnost přiznat daň

při dodání zboží, poskytnutí služby a převodu nemovitosti

(1) Daň na výstupu je plátce povinen přiznat ke dni uskutečnění zdanitelného plnění nebo ke dni přijetí platby, a to k tomu dni, který nastane dříve, pokud zákon nestanoví jinak. Plátce daň uvádí v daňovém přiznání za zdaňovací období, ve kterém mu vznikla povinnost přiznat daň.

(2) U dodání zboží podle § 13 odst. 4 písm. h) a při poskytnutí služby podle § 14 odst. 3 písm. g), pouze však u služeb souvisejících s nájmem nemovitostí, vzniká povinnost přiznat daň ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

(3) Při dodání zboží včetně převodu nemovitostí a při poskytování služeb, které uskutečňují osoby, které v souladu s příslušnými předpisy nevedou účetnictví, vzniká povinnost přiznat daň ke dni uskutečnění zdanitelného plnění.

(4) Při dodání zboží se zdanitelné plnění považuje za uskutečněné 

a)  dnem dodání podle § 13 odst. 1 při prodeji podle kupní smlouvy, 15)

b) dnem převzetí v ostatních případech, kromě dodání nemovité věci, která není předmětem evidence v katastru nemovitostí, kde se plnění považuje za uskutečněné okamžikem účinnosti smlouvy, nebo

c) dnem příklepu při vydražení zboží ve veřejné dražbě podle zvláštního právního předpisu. 16)

(5) Při převodu nemovitosti se zdanitelné plnění považuje za uskutečněné

a) dnem doručení listiny, ve které je uvedeno datum právních účinků vkladu do katastru nemovitostí, včetně prodeje nemovitosti ve veřejné dražbě podle zvláštního právního předpisu, 16) nebo

b) dnem zápisu změny vlastnického práva, 17) pokud nedochází k zápisu změny vlastnického práva vkladem.

(6) Při poskytnutí služby se zdanitelné plnění považuje za uskutečněné

a) dnem jejího poskytnutí nebo dnem vystavení daňového dokladu s výjimkou splátkového nebo platebního kalendáře, a to tím dnem, který nastane dříve, 

b) dnem uvedeným ve smlouvě, ke kterému dochází k převodu práva nebo k poskytnutí práva k využití; pokud je sjednán způsob stanovení ceny a k uvedenému dni není známa její výše, zdanitelné plnění se považuje za uskutečněné ke dni přijetí platby.

(7) V ostatních případech se zdanitelné plnění považuje za uskutečněné

a) dnem převzetí a předání díla nebo jeho dílčí části při zdanitelném plnění uskutečněném podle smlouvy o dílo,

b) dnem odečtu z měřicího zařízení, popřípadě dnem zjištění skutečné spotřeby, při dodání tepla, chladu, elektřiny, plynu, vody, odstranění odpadních vod a telekomunikační služby,

c) dnem použití majetku nebo využití služby při použití hmotného majetku nebo poskytnutí služby pro účely nesouvisející s uskutečňováním ekonomických činností plátce,

d) dnem použití při použití majetku vytvořeného vlastní činností pro účely, kdy nemá plátce nárok na odpočet daně,

e) dnem schválení technické způsobilosti příslušným úřadem při použití motorového vozidla, u kterého byl uplatněn nárok na odpočet daně, pro přestavbu, jejímž výsledkem je osobní automobil, u něhož není nárok na odpočet daně podle § 75,

f) dnem, ke kterému přechází vlastnické právo ke vkladu [§ 13 odst. 4 písm. f), § 14 odst. 3 písm. f)], popřípadě jiná práva k tomuto vkladu, při vložení majetkového vkladu v nepeněžité podobě, s výjimkou nemovitosti, kdy se postupuje podle odstavce 3,

g) dnem, ke kterému přechází vlastnické právo, popřípadě jiná práva k vydávanému majetku, při vydání vypořádacího podílu nebo podílu na likvidačním zůstatku, s výjimkou nemovitosti, kdy se postupuje podle odstavce 3,

h) dnem dodání třetí osobě, a to jak u komitenta, tak u komisionáře, popřípadě dnem dodání třetí osobou, při dodání zboží na základě komisionářské smlouvy, 

i) dnem poskytnutí služby třetí osobě, a to jak u komitenta, tak u komisionáře, popřípadě dnem poskytnutí služby třetí osobou, při poskytnutí služby na základě komisionářské smlouvy      nebo
j) dnem zjištění přeúčtovávané částky při přeúčtování tepla, chladu, elektřiny, plynu, vody a služeb podle § 13 odst. 4 písm. h), § 14 odst. 3 písm. g).

(8) Zdanitelné plnění uskutečňované prostřednictvím prodejních automatů, popřípadě jiných obdobných přístrojů uváděných do chodu mincemi, bankovkami, známkami nebo jinými platebními prostředky nahrazujícími peníze, a v případech, kdy se úplata za zdanitelná plnění uskutečňuje platebními prostředky nahrazujícími peníze, se považuje za uskutečněné dnem, kdy plátce vyjme peníze nebo platební prostředky nahrazující peníze z přístroje nebo jiným způsobem zjistí výši obratu.

(9) U zdanitelného plnění podle § 13 odst. 4 písm. i) vzniká povinnost přiznat daň ke dni jeho uskutečnění. Zdanitelné plnění se považuje za uskutečněné k poslednímu dni účetního období daného plátce nebo k poslednímu dni kalendářního roku u plátce, který nevede účetnictví, za podmínek uvedených v § 13 odst. 4 písm. i).

(10) Dílčím plněním se rozumí zdanitelné plnění, které se podle nájemní smlouvy, 18) smlouvy o nájmu podniku, smlouvy o nájmu dopravního prostředku, smlouvy o finančním pronájmu, smlouvy o dílo 19) nebo jiné obdobné smlouvy uskutečňuje ve sjednaném rozsahu a ve sjednaných lhůtách a nejedná se přitom o celkové plnění, na které je uzavřena smlouva. Dílčí plnění se považuje za uskutečněné dnem uvedeným ve smlouvě. U dílčích plnění uskutečněných podle smlouvy o dílo se zdanitelné plnění považuje za uskutečněné i dnem podle odstavce 5 písm. a), a dnem uskutečnění zdanitelného plnění je ten den, který nastane dříve.

(11) U opakovaných plnění se považuje zdanitelné plnění za uskutečněné nejpozději posledním dnem zdaňovacího období. Opakovaným plněním se rozumí uskutečnění zdanitelných plnění ve sjednaných lhůtách během zdaňovacího období, přičemž se v rámci smlouvy jedná o plnění zbožím stejného druhu, které je navzájem zastupitelné nebo službou stejné povahy.

(12) Pro stanovení dne uskutečnění plnění u plnění osvobozených od daně platí odstavce 2 až 8 obdobně.

AUDIT AND TAX, s.r.o.

Ing. Miroslav Glaba

Ing. Jiří Strnad
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